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Los simbolos del manual de instrucciones y la etiqueta de la

herramienta

Doble aislamiento para proteccion adicional.

O [T

Lea el manual de instrucciones antes de usar.

m
m

Conformidad CE.

Utilice gafas de seguridad, proteccion auditiva y mascarilla antipolvo..

Los productos eléctricos de desecho no deben eliminarse con la basura
doméstica. Por favor, recicle en las instalaciones correspondientes.
Consulte con su autoridad local o minorista para obtener consejos de
reciclaje.

B I @

Alerta de seguridad.
Utilice unicamente los accesorios admitidos por el fabricante.




ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA HERRAMIENTAS ELECTRICAS

E ADVERTENCIA Lea todas las advertencias de seguridad y todas las
instrucciones. E/ incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede
provocar descargas eléctricas, incendios y / o lesiones graves.

Guarde todas las advertencias e instrucciones para futuras consultas.
El término "herramienta eléctrica” en las advertencias se refiere a su
herramienta eléctrica operada por la red (con cable) o herramienta eléctrica
operada por bateria (inalambrica).

1) Seguridad en el area de trabajo

a) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las
areas desordenadas y oscuras invitan a los accidentes.

b) No utilice herramientas eléctricas en atmdsferas
explosivas, como en presencia de liquidos, gases o polvo
inflamables. Las herramientas eléctricas generan chispas que
pueden encender el polvo o los vapores.

¢) Mantenga alejados a los nifios y transeuntes mientras
utiliza una herramienta eléctrica. Las distracciones
pueden hacer que pierda el control.

2) Seguridad eléctrica

a) Los enchufes de las herramientas eléctricas deben coincidir
con el tomacorriente. Nunca modifique el enchufe de
ninguna manera. No utilice enchufes adaptadores con
herramientas eléctricas conectadas a tierra. Los enchufes no
modificados y los tomacorrientes correspondientes reduciran el
riesgo de descarga eléctrica..

b) Evite el contacto corporal con superficies conectadas a
tierra como tuberias, radiadores, cocinas y refrigeradores.
Existe un mayor riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo esta
conectado a tierra.

¢) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia ni a
condiciones de humedad. E/ agua que ingresa a una
herramienta eléctrica aumentara el riesgo de descarga
eléctrica.

d) No maltrate el cable. Nunca use el cable para transportar,
tirar o desenchufar la herramienta eléctrica. Mantenga el
cable alejado del calor, aceite, bordes afilados o piezas
moviles. Los cables dafiados o enredados aumentan el riesgo
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e)

de descarga eléctrica.

Cuando opere una herramienta eléctrica al aire libre, use
un cable de extensiéon adecuado para uso en exteriores.
El uso de un cable adecuado para uso en exteriores reduce el
riesgo de descarga eléctrica.

Si es inevitable operar una herramienta eléctrica en un lugar
humedo, use un suministro protegido por dispositivo de
corriente residual (RCD). El uso de un RCD reduce el riesgo
de descarga eléctrica.

3) Seguridad personal

a)

c)

d)

)

Manténgase alerta, observe lo que esta haciendo y use el
sentido comun al operar una herramienta eléctrica. No
utilice una herramienta eléctrica si estd cansado o bajo la
influencia de drogas, alcohol o medicamentos. Un momento
de descuido mientras se utilizan herramientas eléctricas puede
provocar lesiones personales graves.

Utilice equipo de proteccién personal. Utilice siempre
proteccion para los ojos. El equipo de proteccién, como
mascarilla antipolvo, calzado de seguridad antideslizante, casco
0 proteccion para los oidos utilizado en las condiciones
adecuadas, reducira las lesiones personales.

Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el
interruptor esté en la posicion de apagado antes de
conectarlo a la fuente de alimentacion y / o al paquete de
baterias, levantar o transportar la herramienta. L/evar
herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor o energizar
herramientas eléctricas que tienen el interruptor encendido
puede provocar accidentes.

Retire cualquier llave de ajuste o llave inglesa antes de
encender la herramienta eléctrica. Una llave inglesa o una
llave colocada en una parte giratoria de la herramienta
eléctrica pueden provocar lesiones personales.

No se exceda. Mantenga la postura y el equilibrio en todo
momento. Esto permite un mejor control de la herramienta
eléctrica en situaciones inesperadas.

Vistete apropiadamente. No use ropa holgada ni joyas.
Mantenga su cabello, ropa y guantes alejados de las piezas
moviles. La ropa holgada, las joyas o el cabello largo pueden
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4)

9)

quedar atrapados en las piezas moviles.

Si se proporcionan dispositivos para la conexion de
instalaciones de extraccion y recoleccion de polvo,
asegurese de que estén conectados y se utilicen
correctamente. E/ uso de recoleccion de polvo puede reducir
los peligros relacionados con el polvo.

Uso y cuidado de herramientas eléctricas

a)

No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta
eléctrica adecuada para su aplicacion. La herramienta eléctrica
correcta hara el trabajo mejor y con mayor seguridad a la
velocidad para la que fue disefiada.

b) No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no la

c)

d)

e)

)

enciende y apaga. Cualquier herramienta eléctrica que no se
pueda controlar con el interruptor es peligrosa

Desconecte el enchufe de la fuente de alimentaciéon y / o el
paquete de baterias de la herramienta eléctrica antes de
realizar ajustes, cambiar accesorios o almacenar
herramientas eléctricas. Estas medidas de seguridad
preventivas reducen el riesgo de poner en marcha
accidentalmente la herramienta eléctrica.

Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del
alcance de los nifios y no permita que personas que no
estén familiarizadas con la herramienta eléctrica o con estas
instrucciones la utilicen. Las herramientas eléctricas son
peligrosas en manos de usuarios inexpertos.

Mantenga las herramientas eléctricas. Compruebe si hay
desalineaciéon o atascamiento de las piezas méviles, rotura
de piezas y cualquier otra condicion que pueda afectar el
funcionamiento de las herramientas eléctricas. Si esta
danada, haga reparar la herramienta eléctrica antes de usarla.
Muchos accidentes son causados por herramientas eléctricas
mal mantenidas.

Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las

herramientas de corte con un mantenimiento adecuado con
bordes cortantes afilados tienen menos probabilidades de
atascarse y son mas faciles de controlar.

g) Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios y las brocas,

etc. de acuerdo con estas instrucciones, teniendo en cuenta
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las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. E/ uso de la
herramienta eléctrica para operaciones diferentes a las previstas
podria resultar en una situacién peligrosa.

5) Servicio

a)Haga que su herramienta eléctrica sea reparada por una
persona de reparacion calificada que utilice inicamente
idénticos. Esto garantizara que se mantenga la seguridad de
la herramienta eléctrica.

Advertencias de seguridad adicionales

Instrucciones sobre como tratar los polvos nocivos / toxicos que surgen del
lijado, p. superficies pintadas con plomo, maderas y metales. Estas
instrucciones deben ir acomparadas de una advertencia de que el contacto o la
inhalacion de estos polvos puede poner en peligro la salud del operador y de
los transeuntes. Estas instrucciones deben incluir el uso de equipo de
proteccion personal apropiado.

Riesgos residuales

Incluso cuando la herramienta eléctrica se utiliza segun lo prescrito,
no es posible eliminar todos los factores de riesgo residuales. Los
siguientes peligros pueden surgir en relacion con la construccion y
el disefo de la herramienta eléctrica:

a) Defectos de salud resultantes de la emision de vibraciones si la
herramienta eléctrica se utiliza durante un periodo de tiempo mas
prolongado o si no se gestiona y mantiene adecuadamente.

b) Lesiones y dafios a la propiedad debido a accesorios rotos que se
rompen repentinamente.

A i Advertencia! Esta herramienta eléctrica produce un campo
electromagnético durante su funcionamiento. Este campo puede, en
algunas circunstancias, interferir con los implantes médicos activos o
pasivos. Para reducir el riesgo de lesiones graves o fatales,
recomendamos a las personas con implantes médicos que consulten a su
médico y al fabricante del implante médico antes de utilizar esta
herramienta eléctrica.



Lea todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones.

El incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar
descargas eléctricas, incendios y / o lesiones graves. Guarde todas las
advertencias e instrucciones para futuras consultas.

Gracias por adquirir esta herramienta eléctrica profesional TOTAL.

El término "herramienta eléctrica" en todas las advertencias enumeradas a continuacion se
refiere a su herramienta eléctrica operada por la red (con cable).

1) Seguridad del area de trabajo

A) Mantenga el area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas u oscuras podrian
causar accidentes.

B) No utilice herramientas eléctricas en atmésferas explosivas, o con la presencia de liquidos
inflamables, gases o polvo. Las herramientas eléctricas crean chispas que pueden encender el polvo o
los vapores.

C) Mantenga alejados a los nifios y transetintes mientras maneja una herramienta eléctrica, las
distracciones pueden hacer que pierda el control.

2) Seguridad eléctrica

A) Los enchufes de la herramienta eléctrica deben coincidir con el tomacorriente. Nunca modifique el
enchufe de ninguna manera. No utilice enchufes adaptadores en herramientas eléctricas puesta a
tierra. Enchufes no modificados y las tomas de corriente coincidente reduciran el riesgo de descarga
eléctrica.

B) Evite el contacto con instalaciones o superficies a tierra tales como tuberias, radiadores y
refrigeradores. Hay un incremento de riesgo de descarga eléctrica si su cuerpo esta puesto a tierra.

C) No exponga la herramienta eléctrica a lluvia o condiciones humedas. El ingreso de agua a la
herramienta eléctrica incrementara el riesgo de descarga eléctrica.

D) No abuse del cable. Nunca utilice el cable para arrastar, halar o desconectar la herramienta
eléctrica. Mantenga el cable lejos del calor, aceite, superficies afiladas o partes en movimiento.
Cables dafiados o enredados incrementan el riesgo de descarga eléctrica.

E) Cuando opera una herramienta eléctrica en exteriores, utilice un cable extensién adecuado para
uso en exteriores. El uso de un cable adecuado para exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.

3) Seguridad personal

A) Manténgase alerta, observe lo que esta haciendo y utilice el sentido comin cuando opera una
herramienta eléctrica. No utilice una herramienta eléctrica mientras este cansado o bajo la
influencia de drogas, alcohol o medicacion. Un momento de distraccion mientras opera una
herramienta eléctrica puede resulta en serias lesiones personales.

B) Use equipo de proteccion personal. Siempre use proteccion para los ojos. El uso apropiado de
mascarillas contra polvo, zapatos de seguridad antideslizantes, casco o proteccién auditiva, reduciran
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lesiones personales.

C) Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor esté en la posiciéon de apagado
antes de conectar a la fuente de alimentacion y / o la bateria. Transportar la herramienta por el cable
o con el dedo en el interruptor aumenta el riesgo de accidentes.

D) Retire cualquier llave de ajuste o inglesa antes de encender la herramienta eléctrica. Una llave
de ajuste dejada junto a una parte en rotacion de una herramienta eléctrica puede resultar en lesion
personal.

E) No utilice la herramienta por periodos de tiempo prolongados. Mantenga la postura y el
equilibrio en todo momento. Esto permite un mejor control de la herramienta en situaciones
inesperadas.

F) Vistase adecuadamente. No use ropa suelta o joyas. Mantenga el cabello y la ropa alejados de
las partes méviles. La ropa suelta, la joyeria o el pelo largo pueden quedar atrapados en las partes
moviles.

G) Si dispone de recolectores de polvo, asegurese de que éstas estén bien conectadas las
tuberias y conectores. El uso de acumuladores de polvo puede reducir los peligros relacionados con
ese material y con su sistema respiratorio.

4) Uso y cuidado de la herramienta eléctrica

A) No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica adecuada para cada
operacion especifica. La herramienta eléctrica correcta hara el trabajo mejor y méas seguroy a la
velocidad para la que fue disefiada.

B) No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no la enciende y apaga. Cualquier herramienta
eléctrica que no pueda ser controlada con el interruptor es peligrosa y debe ser revisada por personal
calificado y autorizado.

C) Desconecte el enchufe de la fuente de alimentacién y/o la bateria de la herramienta eléctrica antes
de realizar cualquier ajuste, cambio de accesorios o almacenamiento. Estas medidas preventivas de
seguridad reducen el riesgo de encender la herramienta accidentalmente.

D) Guarde las herramientas eléctricas fuera del alcance de los nifios y no permita que personas
que no estén familiarizadas con su operacion las utilice. Las herramientas eléctricas son peligrosas
en manos de usuarios inexpertos.

E) Cuide y revise las herramientas eléctricas. Revise y compruebe una herramienta antes de su
uso por: atascamiento de las piezas moviles, la rotura de partes, elementos desajustados y
cualquier otra condicion que pueda afectar su funcionamiento 6ptimo. Si esta dafiada, haga
reparar la herramienta antes de su uso. Muchos accidentes son causados por mantenimientos pobres
en las herramientas eléctricas.

F) Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Mantenimiento apropiado en las
herramientas de corte con un afilado correcto son menos propensas de doblarse y se pueden controlar
mas facilmente.

G) Utilice la herramienta eléctrica, accesorios, brocas, etc. de acuerdo con estas instrucciones,
teniendo en consideracion las condiciones de trabajo y el trabajo a realizar. El uso de la herramienta
eléctrica para operaciones diferentes para las que fue creada podria resultar en una situacion peligrosa.

5) Mantenimiento

A) Permita que un técnico de reparacion calificado preste servicio a la herramienta eléctrica, y
8



solo con piezas de repuesto idénticas. Esto asegurara que se mantenga la seguridad de la
herramienta eléctrica.

Advertencias de seguridad especificas de la herramienta

AWARNING

- Utilice la maquina solo para lijado en seco. Nunca use esta lijadora para lijado en himedo o
pulido liquido. No seguir esta regla puede resultar en riesgo de descarga eléctrica. La
penetracion de agua en la maquina aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

- Aplique la maquina a la pieza de trabajo solo cuando esté encendida y apague la maquina
solo después de que se haya levantado de la pieza de trabajo. La herramienta eléctrica puede
moverse de repente.

- Nunca toque el papel de lija en uso. Peligro de lesiones.

- Asegurese de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta para evitar que se mueva.

- Su lijadora es una herramienta manual, no sujete su lijadora de acabado.

--Nunca detenga la lijadora aplicando fuerza a la placa base.

- Utilice unicamente papel de lija en buen estado. No utilice papel de lija rasgado o gastado.
Nunca use la maquina con un cable dafiado. No toque el cable dafiado y tire del enchufe de
alimentacion cuando el cable esté dafiado. mientras trabajo. Los cables dafiados aumentan el
riesgo de descarga eléctrica.

- No lije el material de magnesio debido al riesgo de incendio.

- No lije el material, incluido el amianto, debido a un aumento de la salud.

- No lije pintura a base de plomo debido al aumento de envenenamiento por plomo.

- No coma ni beba en el 4rea de trabajo de la lijadora.

- No permita que las personas ingresen al area de trabajo sin usar una mascara contra el
polvo.

Siempre que sea posible, selle el area de trabajo para contener el
polvo para su posterior eliminacion.

i Use proteccion auditival

Utilice siempre protectores para los ojos cuando utilice esta lijadora.

i Use proteccion respiratoria! Utilice siempre una mascara contra el
polvo cuando utilice esta lijadora.

Algunas particulas de polvo creadas por lijado,

AWARN ING aserrado, pulido, taladrado y otros trabajos de

construccion contienen

productos quimicos que se sabe que causan cancer, defectos de nacimiento u otros

dainos reproductivos. Algunos ejemplos de estos productos quimicos son:



-Plomo de pinturas a base de plomo.

- Silice cristalina de ladrillos y cemento y otros productos de mamposteria.

- Arsénico y cromo de madera tratada quimicamente.

Su riesgo de estas exposiciones varia, dependiendo de la frecuencia con la que
realice este tipo de trabajo. Para reducir su exposicion a estos quimicos:

- Trabaje en un area bien ventilada.

- Trabaje con equipo de seguridad aprobado, como esas mascaras contra el polvo
que estan especialmente disenadas para filtrar particulas microscoépicas y usar la

bolsa para el polvo en todo momento.

| Aislamiento doble:

La herramienta tiene doble aislamiento. Esto significa que todas las partes
metalicas externas estan eléctricamente aisladas de la red eléctrica. Esto se hace
colocando barreras de aislamiento entre los componentes eléctricos y mecanicos, lo que
hace innecesario conectar la herramienta a tierra.

Nota IMPORTANTE

Asegurese de que el suministro sea el mismo que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas. La herramienta esta equipada con un cable de dos hilos y un enchufe.
Retire el enchufe de red de la toma de corriente antes de realizar cualquier ajuste o
servicio.

Siempre inspeccione y retire todos los clavos, tornillos, etc. de la madera antes de

lijar.

i Precaucion, peligro de incendio!

Evite sobrecalentar el objeto que se esta lijando, asi como la lijadora. Vacie siempre el
colector de polvo antes de tomar descansos. En condiciones desfavorables, e. Por ejemplo,
cuando se emiten chispas al lijar metales, los residuos del lijado en la bolsa para el polvo, el
microfiltro o la bolsa de papel (o en la bolsa del filtro o el filtro de la aspiradora) pueden
encenderse automaticamente. Particularmente cuando se mezcla con restos de barniz,
poliuretano u otros materiales quimicos y cuando los restos del lijado estan calientes
después de largos periodos de trabajo.

Sujete la herramienta eléctrica por la superficie de agarre aislada, ya que la correa puede
entrar en contacto con su propio cable de alimentacién. El contacto con un cable "vivo" hara
que las partes metdlicas expuestas de la herramienta eléctrica estén "energizadas" y
electrocutar al operador.
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Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto descrito en “Datos

técnicos” cumple con las siguientes normas o documentos de estandarizacion: EN 60745.

DATOS TECNICOS

RS4508
Potencia nominal 450W
Voltaje 220-240V~
Frecuencia 50/60Hz
Velocidad sin carga 4000-13000/min
Dimension de la base 150mm
Peso 3.0kg

Nivel de presién Sonora Lpa=89dB(A)
Nivel de potencia Sonora Lwa=100dB(A)
Nivel de vibraciones aw=3.5m/s*

La maquina esta diseiada para el lijado en seco de madera, plastico,
metal, masilla y superficies revestidas. Las maquinas con control
electréonico de velocidad también son adecuadas para un lijado mas
fino.
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Conoce tu producto

Componente Accesorios:
1 Encendido /apagado 1 pcs plataforma de 150 mm
2 Velocidad variable ruedaselectora adicionales

1 pcs 150mm papel de lija

3 Interruptor de botén debloqueo 1 pes El polvo cuadro

4 Empufadura palanca de bloqueo
5 Empufiadura adicional
6 Lijado base

7 El polvo cuadro

PYAELLINTEY  Apague la lijadora y desconéctela del tomacorriente.

12



COLOCACION DEL PAPEL DE LIJAR

Coloca el papel de lija sobre la base. Asegurese de que el papel de lija esté nivelado con
los bordes y que los orificios de recoleccion de polvo en la base y el papel de lija estén
alineados y que el papel de lija esté tenso en la base.

CAJA DE POLVO

Su lijadora esta equipada con una caja de polvo. Para colocarlo, inserte la

bolsa recolectora de polvo en la parte posterior de la lijadora en la posicion
correcta.

FUNCIONAMIENTO DEL INTERRUPTOR DE ENCENDIDO / APAGADO

Presione el interruptor de encendido / apagado para operar, suelte el interruptor para

detener.

Si desea utilizar la lijadora continuamente, el botén de bloqueo del interruptor puede

presionar después de presionar el interruptor de encendido / apagado. Para liberar el
13



botdn de bloqueo, simplemente presione el interruptor de encendido / apagado
completamente, el botén se soltara automaticamente.

SELECTOR DE CONTROL DE VELOCIDAD VARIABLE

La velocidad maxima se puede modificar girando la rueda selectora de velocidad. Gire en
el sentido de las agujas del reloj para aumentar y en el sentido contrario a las agujas del
reloj para disminuir la velocidad. La velocidad del taladro varia con la cantidad de presion
aplicada al interruptor de encendido/apagado (gatillo), es decir, mas presién para mayor
velocidad

AJUSTE LA MANIJA AUXILIAR

El manipulador auxiliar tiene varias posiciones de uso. Deshaga / afloje la perilla de
bloqueo para encontrar la mejor.

USANDO LA LIJADORA

La pieza a lijar debe estar asegurada. Si es pequefio o puede moverse durante el lijado,
debe sujetarse en un tornillo de banco o sujetarse adecuadamente.

Asegurese de sujetar la lijadora firmemente mientras estd encendida y apliquela

suavemente sobre el trabajo, puede "patear" al primer contacto. Sostenga la lijadora de

manera que quede plana sobre el trabajo y muévala lentamente, preferiblemente con un

movimiento circular suave. Compruebe periédicamente el estado del papel de lija y
14



reemplacelo cuando esté gastado para obtener mejores resultados.

Mantenimiento, resolucién de problemas

Consejos practicos para su lijadora
1,

Su lijadora es Util para trabajar en madera, metal, superficies pintadas. Alisara las superficies
antes de pintar, incluso cuando se hayan utilizado rellenos y se hayan dejado orgullosos.

. Su lijadora se adapta mejor a grandes areas planas, como puertas, pero también se puede

utilizar en rodapiés, ventanas, etc., siempre que sean accesibles.

. Los diferentes tipos de papel de lija permitiran que la lijadora satisfaga diversas necesidades.

Hay diferentes grados de papel de lija disponibles, cuanto mayor sea el numero de grado,
mas fina sera la arena. Para trabajos duros, comience con un grado de grano bajo (es decir,
grado 60) y cambie a un grado mas alto y mas fino (es decir, 100 o 120) para el acabado. Si
utiliza un grado fino para superficies rugosas, pronto se obstruira y sera necesario cambiarlo.

. En todo momento, deje que la lijadora haga el trabajo; no la fuerce ni aplique una presién

excesiva sobre el papel de lija o podria arrugarse o romperse. Preferiblemente, use un
movimiento circular ligero.

. Si la superficie muestra una deformacion excesiva por el movimiento abrasivo, es posible

que esté usando un grano demasiado grueso o que esté aplicando demasiada presion.

Mantenimiento

6.

8.
9.

Su herramienta eléctrica no requiere lubricacion ni mantenimiento adicionales. No hay
piezas reparables por el usuario en su herramienta eléctrica.

. Nunca use agua o limpiadores quimicos para limpiar su herramienta eléctrica. Limpia con

una toalla seca.
Guarde siempre su herramienta eléctrica en un lugar seco.
Mantenga limpias las ranuras de ventilacion del motor.

10.Si ve algunas chispas parpadeando en las ranuras de ventilacion, esto es normal y no
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dafara su herramienta eléctrica.
11.Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe ser reemplazado por un cable o conjunto
especial disponible del fabricante o su agente de servicio.

Solucioén de problemas

1. Si su lijadora no funciona, compruebe la alimentacién en el enchufe de red.

2. Si la lijadora no desgasta la superficie, revise el papel de lija. Si el papel de lija se ha
desgastado, reemplace el papel nuevo y vuelva a intentarlo. El papel debe mantenerse
en un lugar seco, si se deja que se humedezca, las particulas abrasivas perderan su
adherencia al papel de respaldo y no se desgastaran.

3. Si la dosis de la lijadora no se mueve con suavidad, el papel de lija puede estar suelto,
dafiado o arrugado. Reemplacelo y vuelva a intentarlo.

4. Si no se puede rectificar una falla, devuelva la lijadora a un distribuidor autorizado para su
reparacion.

Limpieza

1. Mantenga las salidas de aire de la herramienta sin obstrucciones y limpias en todo
momento.

2. Quite el polvo y la suciedad con regularidad. La limpieza se realiza mejor con un cepillo
suave o un trapo.

3. Si es necesario limpiar el cuerpo de la lijadora, limpielo con un pafio suave himedo. Se
puede usar un detergente suave pero nada como alcohol, gasolina u otro agente de
limpieza.

4. Nunca use agentes causticos para limpiar las piezas de plastico.

AWARNING

PRECAUCION: el agua nunca debe entrar en contacto con esta herramienta.
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